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1 DA

Meddel el se til personalet
ved De Europas ske Fad | esskabers institutioner

Det neddel es herved De Europad ske Fad|esskabers personale, at De
Europad ske Fad | esskabers Ret i Ferste Instans indledte sin
virksomhed den 1. novenber 1989.

Retten udgver, som ferste instans, de befgjelser, der er tillagt
EF- Donst ol en:

- i tvister mellem Fad | esskaberne og disses ansatte som onmhandl et
i E@F-Traktatens artikel 179 og Euratom Traktatens artikel 152
(sdkal dte personal esager);

- i sager, som indbringes mod Konmissionen i nmedfegr af EKSF-
Traktatens artikel 33 stk. 2 og artikel 35 af virksomheder
el l er organisationer, 09 som angar individuelle beslutninger,
der vedrgrer anvendelsen af artikel 50 og artikel 57 til 6 i
samme traktat (EKSF-tvister);

- i sager, der indbringes nod en af De Europa ske Fad|esskabers
institutioner af fysiske eller juridiske personer i medfer af
EQF-Traktatens artikel 173, stk. 2 og artikel 175 stk. 3 og
som vedrgrer gennenfgrel sen af de for virksonhederne ga dende
konkurrenceregler.

Rettens afgerel ser kan appelleres til EF-Domstolen. Appel til EF-
Donmstolen er begramset til retsspergsmal.

Retten bestér af to.lv medl emmer- -Den sates normalt i form af
af del i nger.

Indtil Rettens procesreglement trager i kraft, finder EF-

Donst ol ens procesregl ement anvendel se med de forngdne modifika-
tioner. Som ved EF-Donstolen skal andre parter end institutionerne
vage reprasenteret ved en advokat, der er medlem af advokat-
sanfundet i en af nmedl ensstaterne.

Retten har hjensted ved EF-Donstolen, rue du Fort Niedergrunewald,
L-2925 Luxembour g.

Radets afgerel se (88/591/EKSF, E@F, Euraton) af 24. oktober 1988
om oprettel se af De Europa ske Fadlesskabers Ret i Ferste Instans
er, somberigtiget, offentliggjort i De Europad ske Fa | esskabers
Tidende nr. C 215 af 21. august 1989, s. 1.
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Mitteilung an das Personal der Organe
der Européischen Gemeinschaften

Dem Personal der Europdischen Gemeinschaften wird hiermit mitge-
teilt, dal das erstinstanzliche Gericht am 1. November 1989 seine
Tatigkeit aufgenommen hat.

Das Gericht uUbt im ersten Rechtszug die Zustandigkeiten aus, die
dem Gerichtshof ubertragen worden sind:

- bei Streitsachen zwischen den Gemeinschaften und deren Bedien-
steten im Sinne des Artikels 179 EWG-Vertrag und des Artikels

152 EAG-Vertrag (Beamtenklagen);

- bei Klagen die gemall Artikel 33 Absatz 2 und der Artikel 35
EGKS-Vertrag von Unternehmen oder von den in Artikel 48 dieses
Vertrages genannten Verbanden gegen die Kommission erhoben werden
und die individuelle Entscheidung betreffen, die aufgrund des
Artikels 50 und der Artikel 57 bis 66 dieses Vertrags ergangen
sind. (EGKS-Rechtssachen);

- bei Klagen, die von natiurlichen oder juristischen Personen
gemal Artikel 173 Absatz 2 und Artikel 175 Absatz 3 EWG-Vertrag
gegen ein Organ der Gemeinschaften erhoben werden und die An-
wendung der fir Unternehmen geltenden Wettbewerbsvorschriften zum
Gegenstand haben.

Gegen die Entscheidung des Gerichts kann ein Rechtsmittel, beim
Gerichtshof eingelegt werden; das auf Rechtsfragen beschrankt ist.

Das erstinstanzliche Gericht besteht aus zwdlf Mitgliedern. Es
tagt in der Regel in Kammern.

Bis zum Inkrafttreten seiner Verfahrensordnung gilt die Ver-
fahrungsordnung des Gerichtshofs entsprechend. Wie beim Gerichts-
hof missen die Parteien, die keine Gemeinschaftsorgane sind,
durch einen in einem Mitgliedstaat zugelassenen Anwalt vertreten
sein.

Das Gericht hat seinen Sitz beim Gerichtshof, Rue du Fort Nieder-
grunewald, L-2925 Luxemburg.

Der BeschluR (88/591/EGKS, EWG, EURATOM) des Rates vom

24. Oktober 1988 zur Errichtung eines Gerichts erster Instanz
der Europaischen Gemeinschaften wurde in abgeénderter Verfassung
im Amtsblatt Nr. C 215 am 21. August 1989, S. 1, veroffentlicht.
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Avakoivworn npo¢ To npoowimko Twv Opydvwv
Twv Evpwndaixwv Kowvorjrwv

dépeTatl €1¢ yvion Tou npoowN|Kou TWV EUDmﬂﬂleV KotvotAtwv 6Tt TO
NpwtoSiketo Twv Eupwralkbv KotvoThiTuv dpxtoe va Aet¥oupyel Tnv
1n NoeguBpiov 1989.

To Npwtobikeio aokei oe mpwro Babud, Ti1¢ apuodidéTNTEG TOU anovéuo=
vTatl oto AIKaOTAPLO:

- eni Twv S10pophv PETAZD Twv KOLVOTATWY KAl Twv UTAAARAWY TOUC,
o1 omoieg¢ avapépovrtat oto apbpo 179 tng IuvBhAkng EOK kat oto
GpBpo 152 Tnc EKAE (Mpoopuyéc Twv umaAAfAwv) ®

- eni Twv mpooyuylv Tou aoko(VTA! KATA TNG EmiTpomAc SuvAue! Tou
apBpou 33, 6Geltepo e€6dpLo kat tou GpBpou 35 Tng fuvBnRkng EKAX ex
uEpoug EMIXELIPAOEWY | EVOCEWV ETMIXEIPACEWY KA Ot OTOiEC Qwopolv
TIG QTOMIKEG TPAZEIC OXETIKEG LE TRV E@apuoyh Twv. dpbpwv 50 kai
57 Ewg 66 tng ev Adyw ZuvBAkng (Oirayopég EKAX)®

~ EMi TWV MPOOYUYWV TOU aoKoUVTa! KaAT& opydvwv Twv Evpumalxiv
KoivotAtuv and guoixkd A vouikd npdowna Suvauet tou apBpou 173
Seltepo €8dgio ka1 Tou GpBpou 175 tpito ebagio Tnec ZuvbBAkng EOK
KoL apopolvV TNV EYOPHOYH TOV KAVOVWYV aQvTaywviOpod mou 1oxX0ouV yia
TIC EMIXE(PASE(C.

Mropei va aoknBei avaipegon evamiov tou AikaoTnpiov KaTd Twv ano=
paoewv Tou Npwtodikeiou™ auth meplopiletal o€ vouikd Inthuata.

To Mpuwtobikeio ouykpoTEiTAl and bubeka MEAN. Zuvebp1aletl kavovikda
KATA TUARMATA.

Méxpt va Beomiotet o kavovioude Sradikaciac epapudle mutatis
mutandis tov xavovioud Siadikaoiag tou Aikaotnpiou. ITo mA@icto
autd, o1 61dbikol ANV Twy opydvuv ogeilouv va ekmpoownodvtal and
Siknydpo pEXOG Tou S1knNyopikol cuAAbyou evég kphrtoug péiouc.

To Nputobikeio ebpelel o010 Aikacthplo Twv Eupwraikiv KotvoTATuv
rue du Fort Niedergrunewald, L-2925 Luxembourg.

H amopaon (88/591/EKAX, EOK, EYPATOM) tou ZuufouAiiou, tng 24n¢
OktwBpiou 1988, oxetikk pe tnv {dpuon NpwroSikeiou Twv Eupwmatkiy
KoivoThtwyv Snuoceblnke, 6mwg tpowomothBnke, otnv Emionun Egnuepibda
ap18. C 215 tng 21Ingc Auyolotou 1989, o. 1.
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Notice to Staff of the Institutions
of the European Communities

The Court of First Instance of the European Communities became
operational onl November 1989.

The Court will exercise at first instance the jurisdiction
conferred, on the Court of Justice:

- in disputes between the Communites and their servants
referred to in Article 179 of the EEC Treaty and in.
Article 152 of the EAEC Treaty (actions brought by staff);

- in actions brought against the Commission pursuant to the
second, paragraph of Article 35 and Article 35 of the
ECSC Treaty by undertakings or associations of undertakings
which concern individual acts relating to the application of
Article 50 and Articles 57 to 76 of the same Treaty (ECSC
disputes);

- N actions brought against an iNstitution of the Communities
by natural or legal persons pursuant to the second paragraph
of Article 173 and the third paragraph of Article 175 of the
EEC Treaty relating to the implementation of the competition
rules applicable to undertakings.

Appeals may be made to the Court of Justice against decisions
of the Court of First Instance conceming points of law only.

The Court is composed of twelve members and wvill normally sit
in chambers.

Pending adoption of its rules of procedure, the Court wwill
apply the rules of procedure of the Court of Justice mutatis
mutandis As is the case with the Court of Justice, parties
other than the institutions must be represented by a lawyer who
has been called to the Bar in one of the Member States.

The seat of the new Court wvill be at the Court of Justice,
rue du Fort Niedergrunewald, L-2925 Luxembourg.

The corrected ‘version of the Council Decision of

24 October 1988 establishing a Court of First Instance of the
European Communities (88/591/EGSG, EEC, Euratom) was published
in Official Joumal No C 215, 21.8.1989, p. 1.
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Comunicacion al personal
de las Comunidades Europeas

Se comunica al personal de tas Comunidades Europeas que el 1 de
noviembre de 1989 ha comenzado a ejercer sus funciones el Tribunal
de Primera Instancia de las Comunidades Europeas.

EL Tribunal ejercerd en primera instancia las competencias
atribuidas al Tribunal de Justicia:

- respecto de los litigios entre Las Comunidades y sus agentes
mencionados en el articulo 179 del Tratado CEE y en el articulo
152 del Tratado CEEA (denominados recursos de funcionarios);

- respecto de Los recursos interpuestos contra la Comisidn en
virtud del segundo parrafo del articulo 33 y del articulo 35 del
Tratado CECA por las empresas o asociaciones de empresas y que se
refieran a los actos individuales relativos a La aplicacién de
los articulos 50 y 57 a 66 de dicho Tratado (contenciosos CECA);

- rfespecto de los recursos interpuestos contra una Institucién de
las Comunidades Europeas por personas fisicas o juridicas en
virtud del segundo parrafo del articulo 175 del Tratado CEE
referentes a la ejecucidn de las normas sobre la competencia
aplticables a las empresas.

Se podra interponer recurso de casacidon ante el Tribunal de Justicia
contra Las decisiones del Tribunal de Primera Instancia; dicho
recurso s6io podra refereirse a las cuestiones de derecho.

EL Tribunal se compone de doce miembros. Se redne normalmente en
salas.

Hasta la adopcion de su reglamento de procedimiento, aplicaréd
mutatis mutandis el reglamento de procedimiento del Tribunal de
Justicia. Al jgual que ante este Gltimo, lLas partes que no.sean las
Instituciones deberan estar representadas por un abogado inscrito
en un Colegio de uno de los Estados miembros.

EL Tribunal tiene su sede junto al Tribunal de Justicia, rue du
Fort Niedergrunewald, L-2925 Luxemburgo.

La Decision (88/591/CECA, CEE, EURATOM) del Consejo, de 24 de
octubre de 1988, por Lla que se constituye un Tribunal de Primera
Instancia de Las Comunidades Europeas se publicd, incluyendo Llas
correcciones de errores, en el Diario Oficial n® C 215 de 21 de
agosto de 1989, p. 1. .
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La version francaise ci-dessous a déja été publiée
dans les I.A. Spécial interinstitutions du 5.1.1990.

Entrée en fonctions du Tribunal
de premiere instance

Communication au personnel
des institutions des Communautés européennes

IL est porté a La connaissance du personnel des Communautés
européennes que Le Tribunal de premiére instance des Communautés
européennes est entré en fonctions Le. ler novembre 1989.

Le Tribunal exerce, en premiére instance, Les compétences
conférées a La Cour de Justice

- pour Les Litiges entre Les Communautés et Leurs agents visés a
L'article 179 du traité CEE et a L'article 152 du CEEA (recours
dits de fonctionnaires);

- pour Les recours formés contre La Commission en vertu de
L'article33deuxiémealinéa et de L'article 35 dutraité CECA
par Les entreprises ou Les associations d'entreprises et qui
concernent Les actes individuels relatifs a L'application des
articles 50 et 57 a 66 de ce traité (contentieux CECA);

- pour Les recours formés contre une institution des Communautés
européennes par des personnes physiques ou morales en vertu de
L'article 173 deuxiéme alinéa et de L'article 175 troisieme
alinéa du traité CEE et concernant La mise en oeuvre des regles
de concurrence applicables aux entreprises.
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Un pourvoi peut é&tre formé devant La Cour de Justice contre Les

décisions du Tribunal; Il est Limité aux questions de droit.
Le Tribunal est formé de douze membres. I'L siége normal ement en
chanbres.

Dans L'attente de L'adoption de son reéglement de procédure, Il
applique mutatis mutandis Le réglement de procédure de La Cour de
Justice. Comme devant celle-ci, Les parties autres que Les
institutions doivent étre représentées par un avocat inscrit au
barreau de |'un des Etats membres.

Le Tribunal a son siége auprés de La Cour de Justice, rue du Fort
Ni edergrunewal d a L-2925 Luxemnbour g.

La décision (88/591/CECA CEE, EURATOM du Conseil, du 24 octobre
1988, instituant un Tribunal de prem ére instance des Communautés
européennes a été publiée, tel que rectifiée, au Journal Officiel

n° C 215 du 21 aolt 1989, p. 1
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Comunicazione al personale delle Istituzioni
delle Comunita’ europee

Si porta a conoscenza del personale delle Comunitad europee che it

Tribunale di primo grado delle Comunitd europee & entrato in funzio-
ne il 1° novembre 1989.

Il Tribunale esercita in primo grado le attribuzioni demandate alla
Corte di giustizia:

~ per le controversie tra le Comunitd ed i loro agenti, di cui al-
L'articolo 179 del trattato CEE e all'articolo 152 del trattato
CEEA (cosiddetti ricorsi dei funzionari);

- per i ricorsi promossi contro lLa Commissione in forza dell'arti-
colo 33 secondo comma e dell'articolo 35 del trattato CECA dalle
imprese o associazioni di imprese e cheriguardano atti individuali
relativi all'applicazione dell'articolo 50 e degli articoli 57 -
66 dello stesso trattato (contenziosp CECA);

- per i ricorsi promossi da persone fisiche o giuridiche contro
un'istituzione delle Comunitd europee in forza dell'articolo 173,
secondo comma e dell'articolo 175, terzo comma del trattato CEE,
aventi per oggetto L'attuazione delle regole di concorrenza appli~
cabili alle imprese.

Contro Le decisioni det Tribunale pud essere proposta impugnazione
dinanzialla Corte di giustizia; L'impugnazione & Limitata alle
questioni di diritto.

IL Tribunale & composto di dodici membri. Esso.siede normalmente
in sezioni.

In attesa dell'adozione del suo regolamento di procedura, il Tribu-
nale applica mutatis mutandis il regolamento di procedura della
Corte di giustizia. Come dinanzi a quest'ultima, Le parti diverse
dalle istituzioni devono essere rappresentate da un avvocato
iscritto all'albo professionale di unodegli Stati membri.

IL Tribunale ha sede presso La Corte di giustizia, rue du fort
Niedergrunewald, L-2925 Lussemburgo.

La decisione (88/591/CECA, CEE, EURATOM) del Consiglio, del 24 ot-
tobre 1988, che istituisce un Tribunale di primo grado delle
Comunitd europee & stata pubblicata, nella versione rettificata,
nella Gazzetta ufficiale n. C 215 del 21 agosto 1989, pag. 1.
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Mededel ing aan het personeel van de Instellingen
van de Europese Gemeenschappen

Het wordt ter kennis van het personeel van de Europese Cemeenschappen
gebracht dat het Gerecht van eerste aanleg op 1 november 1989 in
werking is getreden.

Het Gerecht oefent, in eerste aanl eg, debevoegdheden uit die aan
het Hof van Justitie zijn opgedragen :

- ten aanzien van de geschillen tussen de Gemeenschappen en hun
personeel sl eden, bedoeld in artikel 179 van het EEG Verdrag en
arti)kel 152 van het EGA-Verdrag (het zogenoende anbtenarenbe-
roep);

- ten aanzien van de beroepen, krachtens artikel 33, tweede alinea,
en artikel 35 van het EGKS-Verdrag door ondernem ngen of vereni-
gingen van ondernem ngen ingesteld tegen de Commi ssie en betref-
fende individuele handelingen tot toepassing van de artikelen 50
en 57 tot en net 66 van dat Verdrag (EGKS-zaken);

- ten aanzien van de beroepen, krachtens artikel 173, tweede alinea,
en artikel 175 derde alinea, van het EEG Verdrag door natuurlijke
of rechtspersonen ingesteld tegen een Instelling van de Geneen-
schappen en betreffende de toepassing van de op de ondernem ngen
toepassel i j ke mededingingsregels.

Tegen de beslissingen van het Gerecht kan hogere voorziening worden
ingesteld bij het Hof van Justitie. Hogere voorziening bij het Hof
kan alleen rechtsvragen betreffen.

Het Gerecht bestaat uit twaalf leden. Het houdt normaliter zitting
in kamers.

In afwachting van de vaststelling van zijn reglement voor de proces-
voering past het Cerecht op overeenkomstige wijze het reglenment

voor de procesvoering van het Hof van Justitie toe. Evenals voor

het Hf noeten voor het Gerecht partijen, andere dan de Instellingen
wor den vertegenwoordi gd door een bij de balie van een der Lid-Staten
ingeschreven advocaat.

Het Gerecht heeft zijn zetel bij het Hof van Justitie, rue du Fort
Ni eder grunewal d te L-2925 Luxenbur g.

Het besluit van de Raad van 24 oktober 1988 tot instelling van een
Gerecht van eerste aanleg van de Europese Cemeenschappen (88/591/ECKS,
EEG Euraton), zoals gerectificeerd, is verschenen in PB C 215 van

21 augustus 1989, biz.
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Comunicacédo ao pessoal das InstituicGes
das Comunidades Europeias

Leva-se ao conhecimento do pessoal das Comunidades Europeias que o
Tribunal de Primeira Instdncia das Comunidades Europeias entrou em
funcoes em 1 de Novembro de 1989.

0 Tribunal exerce, em primeira instadncia, as competéncias conferi-
das ao Tribunal de Justiga no que respeita

- aos litigios entre as Comunidades e os seus agentes, referidos no
artigo 1792 do Tratado CEE e no artigo 1522 do Tratado CEEA (de-
nominados recursos dos funciondrios);

- aos recursos interpostos contra a Comissao, por forga do segundo
paragrafo do artigo 332 e do artigo 352 do Tratado CECA, pelas
empresas ou associagOes de empresas, que digam respeito aos actos
individuais relativos a aplicagao dos artigos 502 e 572 a 602
deste Tratado (contencioso CECA);

- aos recursos interpostos contra uma institui¢ao das Comunidades
Europeias por pessoas singulares ou colectivas por forga do se-
gundo paragrafo do artigo 1732 e do terceiro paragrafo do artigo
1752 do Tratado CEE, relativos 3 aplicagao das regras da concor-
réncia aplicdveis as empresas. .

Pode ser interposto recurso das decisoes do Tribunal de Primeira
Instancia junto do Tribunal de Justiga, devendo esse recurso limi-
tar-se a questoes de direito.

0 Tribunal é formado por doze membros, funcionando normatmemte em
secgoes.

Até a adopcao do seu regulamento processual, o Tribunal de Primeira
Instancia aplica mutatis mutandis o regulamento processual do Tri-
bunal de Justiga. Tal como perante este Gltimo, as partes, com ex-
clusao das Instituigoes, devem ser representadas por um advogado
inscrito na Ordem de Advogados de um dos Estados-membros.

A sede do Tribunal situa-se junto da do Tribunal de Justiga, rue du
Fort Niedergrunewald, L-2925 Luxemburgo. .

A Decisao (88/591/CECA, CEE, EURATOM) do Conselho, de 24 de Outubro
de 1988, que institui um Tribunal de Primeira Instdncia das Comuni-
dades Europeias foi publicada, ja rectificada, no Jornal Oficial

n® C 215 de 21 de Agosto de 1989, p. 1.



	DA
	DE
	EL
	EN
	ES
	FR
	IT
	NL
	PT

	i: Informations Administratives 
	d: Date 12/03/1990


